
УТВЕРЖДАЮ: 
ИП Пархоменко____________
«20» декабря 2018г.

ПУБЛИЧНАЯ ОФЕРТА
о заключении договора аренды залов Клуба Саун Кристальный 
Индивидуальным предпринимателем  Пархоменко Ириной Львовной, 
расположенным по адресу: 656006, г. Барнаул, ул. Малахова, д.175А
 
     Данный документ является официальным предложением (публичной офертой) Индивидуального предпринимателя Пархоменко Ириной Львовны в именуемого дальнейшем Арендодатель и содержит все существенные условия предоставления залов, оборудования и имущества в аренду.
     В соответствии с пунктом 2 статьи 437 Гражданского Кодекса Российской Федерации (ГК РФ) в случае принятия изложенных ниже условий юридическое или физическое лицо, производящее акцепт оферты становится Арендатором и в дальнейшем правоотношения сторон регулируются соответствии с главой 34 ГК РФ. В соответствии с пунктом 3 статьи 438 ГК РФ акцепт оферты равносилен заключению договора на условиях, изложенных в оферте.
     В связи с вышеизложенным, внимательно прочитайте текст данной публичной оферты и если Вы не согласны с каким-либо пунктом оферты, Арендодатель предлагает Вам отказаться от заключения договора аренды залов Клуба Саун Кристальный.

     Индивидуальный предприниматель Пархоменко Ирина Львовна, именуемая в дальнейшем Арендодатель, действующая на основании свидетельства ЕГРНИП 304222309600106 от 5.04.2004г., заключит Договор аренды зала Клуба Саун Кристальный  расположенном по адресу: г. Барнаул, ул. Малахова 175А, на нижеследующих условиях с любым дееспособным физическим лицом или действующим юридическим лицом, именуемым для целей Договора Арендатор, и принявшим условия настоящей оферты путем совершения действий, указанных в настоящем договоре.

1. ПРЕДМЕТ ОФЕРТЫ

1.1. В целях настоящего документа нижеприведенные термины используются в следующем значении:
Оферта – настоящий документ «Договор публичной оферты на аренду залов Клуба Саун Кристальный», размещенный в сети Интернет на сайте Арендодателя по адресу http://clubsaun22.ru  в арендуемых залах, на информационном стенде Клуба Саун Кристальный, расположенного по адресу: 656006, г. Барнаул, ул. Малахова 175А.
Акцепт Оферты – полное и безоговорочное принятие Оферты Арендатором путем осуществления действий, указанных в настоящей Оферте. Акцептом Оферты заключается Договор. 
Сайт Арендодателя  – сайт, размещенный в сети Интернет по адресу http://clubsaun22.ru, является официальным информационным порталом.
Арендодатель – Индивидуальный предприниматель Пархоменко Ирина Львовна, действующая на основании свидетельства ЕГРНИП 304222309600106 от 5.04.2004г., предоставляющий в Аренду залы Клуба Саун Кристальный.
Арендатор – любое дееспособное совершеннолетнее физическое лицо или действующее юридическое лицо, осуществившее Акцепт Оферты.
Клуб Саун Кристальный – комплекс банных залов, предоставляемых в аренду Арендатору, расположенных по адресу: 656006, г. Барнаул, ул. Малахова 175А.
Договор – возмездный договор между Арендатором и Арендодателем на аренду залов, который заключается посредством Акцепта Оферты.
Аренда Зала – предоставление за плату Арендатору во временное пользование помещение и  имущества Арендодателя, на условиях настоящего договора.
Прейскурант – официальный документ о стоимости аренды залов, стоимости сервиса, товаров, продукции, товарно-материальных ценностей.
Бронирование – платный сервис закрепления времени аренды, конкретного зала за конкретным Арендатором и его посетителями.
Зал – отдельное помещение, предоставляемое в аренду с имуществом и оборудованием.
Влажная зона – отдельная часть Зала с бассейном, водными аттракционами и оборудованием в них, душевой и туалетной комнатой, сауной, баней, парной.
Сухая зона – отдельная часть Зала с мебелью, бытовой техникой, бильярдом или аэрохоккеем, раздевалкой,  комнатами отдыха.
Клубная карта - предоставление Заказчику уникального идентификационного номера (клубной карты), позволяющие ему получать сервис со скидками на территории Клуба Саун Кристальный согласно действующего прейскуранта. Карта  выдается Администрацией на ее усмотрение при единовременной аренде зала более 6 часов, при повторных посещениях Клуба, карта также может быть подарком гостю, празднующему в Клубе личное торжество (день рождение, свадьба, мальчишник/девичник и т.п.). Владелец карты имеет право передавать карту друзьям и родственникам. Карта является собственность Клуба Саун Кристальный. Администрация вправе изменять условия действия карты, а также аннулировать карту без объяснения причин.
Администрация – сотрудники Клуба Саун Кристальный, уполномоченные управлять деятельностью по  сдаче залов в аренду.
Режим работы - дни и часы, в которые Клуб Саун Кристальный открыт для посещения. Для работы установлен ежедневный круглосуточный режим с учетом технических перерывов.
Технические перерывы - перерывы в работе в целом, бассейнов, саун, парных, бань, туалетных комнат, душевых или отдельных его залов и помещений для проведения уборки и санитарной обработки. Количество технических перерывов в работе отдельных залов и их продолжительность определяется в соответствии техническими регламентами, правилами внутреннего расписания технического обслуживания и с санитарными нормами и правилами.
Посетитель – физическое лицо или группа лиц, находящиеся на территории Клуба вместе с Арендатором в рамках данного договора.
Регистрационные данные - предоставленные Арендатором персональные данные, номера телефонов, адреса электронной почты, уникального идентификационного номера, номер клубной карты.
Базовые сервис - сервис, включенный в стоимость Аренды зала в соответствии с действующим Прейскурантом. 
Платный сервис - сервис, не включенные в стоимость Аренды зала в соответствии с Прейскурантом. Любой сервис, предоставляемый Арендатору и посетителям Клуба Саун Кристальный при заключении договора действителен только в течение времени аренды зала. 
          В Оферте могут быть использованы термины, не определенные в п.1.1. настоящей Оферты. В этом случае толкование такого термина производится в соответствии с законодательством.
1.2. Предметом настоящей оферты является предоставление Арендатору в аренду залов в соответствии с главой 34 ГК РФ, с условиями настоящей публичной оферты и прейскурантом, действующим на момент заключения оферты. 
1.3.  Арендодатель  имеет право изменять Прейскурант, условия данной публичной оферты без предварительного согласования с Арендатором, обеспечивая при этом публикацию измененного договора на Сайте и информационных стендах Арендодателя.


2. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ АРЕНДОДАТЕЛЯ

2.1. Обязанности Арендодателя:
2.1.1. В течение срока действия настоящего договора предоставить Арендатору в аренду зал в надлежащем виде, с технически исправным оборудованием, в соответствии с требованиями действующего законодательства и условиям их предоставления. Передача Арендатору зала в аренду происходит путем осмотра при демонстрации зала администратором Клуба, который демонстрирует помещение, имущество и зоны зала, знакомит с работой оборудования и правилами посещения и использования. В случае обнаружения дефектов или неисправности в работе оборудования, имущества – принимающая сторона обязана заявить о выявленных недостатках. Отсутствие у Арендатора замечаний при осмотре, принимаемого в аренду зала, свидетельствует о том, что зал принят у Арендодателя в аренду в технически исправном состоянии, без повреждений имущества. После этого ответственность за сохранность имущества переходит к Арендатору. Претензии к Арендодателю, что зал не демонстрировался и не передавался, имущество было повреждено до наступления ответственности Арендатора не принимаются.
2.1.2. Предоставить Арендатору (по желанию) индивидуальную клубную карту в соответствии с правилами выдачи клубных карт.
2.1.3. Сохранять конфиденциальность информации регистрационных данных Арендатора, полученной от него при регистрации, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации.
2.1.4. Предоставлять качественный базовый и платный сервис. Принимать своевременные меры по предупреждению и регулированию нарушения качества предоставляемого сервиса. Своевременно информировать Арендатора об изменениях в структуре сервиса, оказываемых по настоящему договору и условиях их оказания.
2.1.5. Обеспечить соблюдение требований пожарной безопасности, санитарных норм и правил.
2.1.6. Обеспечить исправное состояние бассейнов, сантехнического и иного оборудования, которое подвергается ежедневной дезинфекционной обработке в соответствии с требованиями санитарных норм и правил, программой производственного контроля.
2.1.7. За 15 минут до окончания времени аренды предупредить Арендатора о завершении времени.
2.1.8. По окончании времени аренды принять зал у Арендатора. Прием у Арендатора зала производится путем осмотра помещения, имущества и зала на комплектность, целостность, и работоспособность. В случае обнаружения дефектов или неисправности в работе оборудования, имущества – заявить о выявленных недостатках, выставить Арендатору счет за испорченное имущество, согласно действующего Прейскуранта. Отсутствие у Арендодателя замечаний, при осмотре принимаемого в аренду зала, свидетельствует о том, что зал принят у Арендатора в технически исправном  состоянии, без повреждений имущества. Ответственность за сохранность имущества вновь переходит к Арендодателю.
2.1.9. Предоставлять по требованию Арендатора Книгу отзывов и предложений (кроме лиц, находящихся в нетрезвом состоянии). Жалобы и требования рассматриваются администрацией в течение 5 рабочих дней. 
2.1.10. По просьбе Арендатора принять на ответственное хранение документы, деньги, ценные вещи и драгоценности в сейф. В случае обнаружения забытых вещей, принять меры к возврату их владельцам. 
2.2. Арендодатель вправе:
2.2.1. В одностороннем порядке расторгнуть настоящий договор в случае невыполнения Арендатором Правил посещений и обязанностей предусмотренных настоящим договором.
2.2.4. Изменять и утверждать, по своему разумению, цены на аренду залов и сервис.
2.2.5. Оказывать базовый и дополнительный сервис с привлечением специалистов сторонних организаций.
2.2.6. Администратор Клуба вправе зайти без предупреждения в арендованный зал при затоплении, сигнале системы пожарной сигнализации, а также в случае нарушения Арендатором правил посещения и использования имущества, общественного порядка. 
2.2.7. В случае ненадлежащего поведения Арендатора и отказа выполнить требования администрации об освобождении помещения Клуба, несвоевременной оплате аренды, сервиса, причинение материального ущерба администратор вправе вызвать наряд полиции.
2.2.8. По просьбе Арендатора продлить время аренды, предоставить в аренду другой зал при наличии такой возможности.
2.2.9. При нарушении правил поведения, нарушений условий аренды зала, а также вынужденном удалении Арендатора из зала, не производить возмещение за неиспользованное время аренды.
2.2.10. Применить штрафные санкции по действующему Прейскуранту в случае причинения материального ущерба, отказать в одностороннем порядке в продлении аренды.
2.2.11. Отказать в последующих посещениях недобросовестным и нарушающим настоящий договор Арендаторам, без объяснения причины отказа.
2.2.12. В случае подозрения на нахождение Арендатора в состоянии наркотического, алкогольного опьянения, не расторгнуть договор Аренды.
2.2.13. Администрация вправе отказать в аренде зала в  случае сомнения в возрасте  (при отсутствии у Арендатора документов подтверждающих подтверждающих его возраст – Закон №99-ЗC от 07.12.2009 г. «Об ограничении пребывания несовершеннолетних в общественных местах на территории Алтайского края»).

3. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ АРЕНДАТОРА

3.1. Арендатор обязан: 
3.1.1. Оплатить время аренды зала и сервис в соответствии с Договор публичной оферты на аренду залов Клуба Саун Кристальный и действующим Прейскурантом.
3.1.2.Принять у Арендодателя зал путем осмотра при демонстрации зала администратором Клуба, который демонстрирует помещение, имущество и зоны зала, знакомит с работой оборудования зала и правилами ее использования. В случае обнаружения дефектов или неисправности в работе оборудования, имущества – заявить о выявленных недостатках. Отсутствие у Арендатора замечаний, при осмотре принимаемого в аренду зала, свидетельствует о том, что зал принят у Арендодателя в аренду в технически исправном  состоянии, без повреждений имущества. После этого ответственность за сохранность имущества переходит к Арендатору. Претензии к Арендодателю, что зал не демонстрировался, имущество было повреждено до наступления ответственности Арендатора – НЕ ПРИНИМАЮТСЯ.
3.1.3. Проинформировать посетителей находящихся вместе с Арендатором в арендуемом зале, по условиям настоящей оферты,  Правилах посещения и использования бассейнов, бань, саун, парных, банкетных зон и зон отдыха.  
3.1.4. Использовать арендованный зал в соответствии с настоящим договором. В случае желания Арендатора продлить время аренды зала, Арендатор должен заранее уведомить об этом администрацию. В случае невозможности продлить время аренды зала, Арендатор обязан освободить арендованный зал в ранее оговоренное время. 
3.1.5. Соблюдать требования безопасности, порядок оплаты, отдыха и чистоту в арендованном зале, поддерживать общественный порядок и общепринятые нормы поведения, вести себя уважительно по отношению к посетителям других залов, обслуживающему персоналу, не допускать действий создающих опасность для окружающих.
3.1.6. Самостоятельно и ответственно контролировать свое здоровье. Своим посещением Арендатор и Посетители подтверждают, что ни он, ни его несовершеннолетние дети, а так же посетители не имеют медицинских противопоказаний по продолжительности и интенсивности посещений парных и бассейнов и полностью принимает на себя ответственность за состояние своего здоровья и состояние здоровья своих несовершеннолетних детей.
3.1.7. При ухудшении самочувствия, состояния здоровья (при сухом кашле, першении в горле, слезотечении, общей слабости, дискомфорте, признаках отравления и т.п.), немедленно прекратить аренду зала, сообщить об этом Администратору Клуба, покинуть помещение. 
3.1.8.  Внимательно относится к ценным вещам, не оставлять их без присмотра, не доверять их другим лицам. 
3.1.9. По окончании аренды сдать зал и предоставленные на время аренды имущество и материальные ценности. Прием арендованного зала производится путем осмотра Администратором Клуба помещения, имущества зала на комплектность, целостность и работоспособность. Отсутствие у Администратора Клуба замечаний при осмотре зала, свидетельствует о том, что зал принят у Арендатора в технически исправном состоянии, без повреждений имущества. Ответственность за сохранность имущества вновь переходит к Арендодателю.
3.1.10.  В случае нанесения ущерба имуществу залов или арендованному оборудованию или утраты материальных ценностей Арендатор обязан оплатить расходы согласно Прейскуранта, находящегося на информационном стенде рецепции Клуба Саун Кристальный.
3.2. Арендатору запрещено:
3.2.1. Причинять вред имуществу, принадлежащему Клубу Саун Кристальный, беспокоить других посетителей Клуба, нарушать чистоту и порядок.
3.2.2. Распространение, продажа и употребление на территории и в помещениях Клуба наркотических веществ  и курительных смесей.
3.2.3. Посещение Клуба лицам имеющим медицинские противопоказания и признаки хронических, инфекционных, онкологических, кожных заболеваний, болезней внутренних органов, беременным женщинам без разрешения врача.
3.2.4. Продолжать аренду при ухудшении самочувствия, состояния здоровья (при сухом кашле, першении в горле, слезотечении, общей слабости, дискомфорте, признаках отравления и т.п.).
3.2.5. Самостоятельно настраивать звуковую и телевизионную технику, входить в служебные и технические помещения, самостоятельно регулировать любое оборудование.
3.2.6. Применять и пользоваться в бассейнах мыльные и иные косметические средства.
3.2.7. Загрязнять и бросать в бассейн любые посторонние предметы, пищевые продукты, за загрязнение бассейна предусмотрен штраф.
3.2.8. Лить на каменку любые жидкости и масла, распылять в залах и других помещениях Клуба аэрозольные жидкости, использовать перед и во время посещения парных и бассейнов мази, масла, крема, лосьоны, мед, соль и иные косметические средства.
3.2.9.  Влезать на недоступные участки декоративного оформления  залов, перелазить через перила второго этажа. 
3.2.10. Открывать бутылки с шампанским под натяжными, подвесными потолками, выставлять на бильярдные столы и аэрохоккей еду и напитки.
3.2.11.  Пользоваться пиротехническими средствами, бенгальскими огнями, курение кальян и электронных сигарет. Курение разрешено в специально оборудованных местах.
3.2.12. Находится на рецепции, в холле или коридоре в простынях, полотенцах, а также в нижнем белье или без белья.
3.2.13. Осуществлять видеосъемку и фотосъемку без разрешения администрации.
3.2.14. Совершать действия несущие прямую или косвенную опасность жизни человека.
3.3. Арендатор вправе:
3.3.1. Требовать от Арендодателя предоставление зала в надлежащем виде, с технически исправным оборудованием в соответствии с условиями настоящей оферты. 
3.3.2. Отказаться от аренды зала и потребовать возвращения денежных средств за оставшееся время аренды зала, если по его мнению, существует угроза жизни и здоровью, качество предоставляемого сервиса не соответствует ожиданиям Арендатора. При этом Арендатор обязан составить заявление претензию и предоставить ее Администрации. Срок рассмотрения претензии Администрацией Клуба – семь рабочих дней. 
3.3.2. Получать необходимую и достоверную информацию о работе Клуба, Прейскуранте, правилах посещения и оказываемом сервисе.
3.3.3. Направлять Арендодателю свои мнения, жалобы, предложения и рекомендации по вопросам чистоты помещений, сервису, конфликтным ситуациям, замечания и предложения. 
3.3.4. На безвозмездное восстановление Клубной карты, в случае ее утраты. 

4. СТОИМОСТЬ АРЕНДЫ И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ ПО ДОГОВОРУ

4.1. Ознакомившись с предложениями Клуба Саун Кристальный и Прейскурантом, выбрав один из залов, а также дополнительный сервис, Арендатор оплачивает/бронирует арендуемый зал на определенное время, а также дополнительный сервис, которым он желает воспользоваться (акцептует Договор), после чего Договор Публичной Оферты на аренду зала считается заключенным и вступает в силу.
4.2. Арендатор вносит 100% оплату за время аренды зала и сервис.
4.3. В случае, если Арендатор желает продлить время аренды зала он обязан согласовать с администрацией Клуба возможность продления. При имеющейся возможности продлить время аренды зала Арендатор оплачивает 100% стоимости аренды по действующему прейскуранту. При невозможности продления времени аренды, обязанности Арендодателя по договору аренды считаются полностью выполненными, Арендатор обязан освободить арендованный зал, оплатив за фактически проведенное время.
4.4. Сумма оплаты за бронирование составляет не менее 1 часа аренды зала. Оплата за бронирование засчитывается Арендатору в оплату арены зала. В случае отказа от аренды зала на время бронирования, оплата за бронирование не возвращается.
4.5. Тарификация времени аренды зала за первый час – почасовая, второй и последующие часы расчет оплаты осуществляется с шагом пять минут. Временя аренды зала считается с момента входа первого посетителя и до выхода последнего. Отсчет времени по бронированию зала – осуществляется в соответствии с началом времени бронирования.  
4.6. Арендодатель имеет возможность проводить платежи, как в наличной, в безналичной форме или по средствам банковских карт за исключением случаев сбоя в режиме работы оборудования. В данном случае Арендодатель не несет ответственности за невозможность получения оплаты по средствам банковских карт. Расчет в этом случае производится только в наличной форме оплаты. Обязанность по оплате –лежит на Арендаторе. 
4.7. При использовании Арендатором «Аксессуаров для игры с бильярд» (кии-2шт., бильярдные шары и угольник), «Аксессуаров Караоке» (микрофон, диск, альбом  для караоке) берётся залог согласно действующего Прейскуранта, который возвращается при полном расчёте с Арендатором при условии, что предоставленные аксессуары возвращены в целости и сохранности, бильярдный стол принят без повреждений. 
4.8. При учете количества посетителей,  дети до 2-х лет не учитываются, плата не взимается.
4.9. По окончании аренды, после приема зала от Арендатора Администратор Клуба производит окончательный расчет – предъявляет Арендатору окончательный счет стоимости аренды зала, учетом дополнительных посетителей, сервиса, стоимости товаров, причиненного ущерба – за вычетом ранее оплаченных сумм. Арендатор обязан провести доплату по выставленному счету, а Арендадатель возвратить излишне оплаченную сумму, тем же способом как была произведена оплата.
4.10. После окончательного расчета обязательства сторон по аренде зала, считаются оказанными надлежащим образом и исполненными в полном объеме.

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН

5.1. Арендодатель не несет ответственности за вред, причиненный жизни и здоровью Арендатора в случае ненадлежащего исполнения Арендатором обязательств по настоящему договору, нарушению Правил посещения и использования бассейнов, бань, саун, парных, банкетных зон и зон отдыха, требований администрации. Ответственность по информированию посетителей Клуба по условиям настоящей оферты лежит на Арендаторе. 
5.2. Арендатор акцептом Договора публичной оферты на аренду залов Клуба Саун Кристальный,  подтверждает, что ни он, ни его несовершеннолетние дети, не имеют медицинских противопоказаний по продолжительности и интенсивности посещений  бань, парных, саун, бассейнов и использования аттракционов. Арендатор самостоятельно контролирует свое здоровье и полностью принимает на себя ответственность за состояние своего здоровья, здоровья своих несовершеннолетних детей и посетителей находящихся вместе с ним. 
5.3. Арендодатель не несет ответственность за вред, связанный с травмами Арендатора и Посетителей Клуба Саун Кристальный, а также с любым ухудшением здоровья, явившимися результатом или полученных в результате любых самостоятельных действий, в том числе посещений саун, парных, бань, бассейнов, душевой и т.д., за исключением случаев, когда вред причинен непосредственно неправомерными действиями Арендодателя. 
Арендатор предупрежден, что при посещении Клуба Саун Кристальный имеются ПРОТИВОПОКАЗАНИЯ, перед посещением необходима консультация специалиста, в целях дезинфекции, ВОДА В БАССЕЙНАХ ХЛОРИРУЕТСЯ. Хлорсодержащие препараты могут вызывать ухудшение состояния здоровья сухой кашель, першение в горле, слезотечение, общую слабость, покраснение глаз, дискомфорт, аллергическую реакцию, токсическое ингаляционное отравление и т.п.
5.4. Заключая настоящий Договор, Арендатор соглашается с тем, что он не вправе требовать от Арендодателя какой-либо компенсации морального, материального вреда, как в течение срока действия настоящего Договора, так и по истечении срока его действия, за исключением случаев, прямо предусмотренных настоящим законодательством.
5.5. Арендодатель не несет ответственность за личные вещи Арендатора и Посетителей, а так же за утерянные или оставленные без присмотра вещи. 
5.6. За отмену бронирования, прекращение аренды зала, технические неудобства, вызванные проведением сезонных, профилактических и аварийных работ службами коммунального хозяйства г. Барнаула Арендодатель ответственности не несет.
5.7.  В случае явного неадекватного поведения со стороны Арендатора или Посетителей  (агрессия, истерические состояния, намеренная порча имущества, не оплаты за предоставленное время аренды и сервис) Администрация  вправе расторгнуть договор в одностороннем порядке и вывести клиента с территории предприятия, вызвать полицию.
5.8. Арендатор несет материальную ответственность за себя и Посетителей, за порчу оборудования и имущества Клуба Саун Кристальный, в соответствии с Прейскурантом.
5.9. В случае ненадлежащего исполнения Договора одной из сторон, повлекшего неблагоприятные последствия для другой стороны, ответственность наступает согласно действующему законодательству Российской Федерации.

6. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ И ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

6.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего договора в результате обстоятельств чрезвычайного характера, таких как: наводнение, пожар, землетрясение и другие природные явления, а также война, военные действия, блокада, запретительные действия властей и акты государственных органов, разрушение коммуникаций и энергоснабжения, взрывы, возникшие во время действия настоящего договора, которые стороны не могли предвидеть или предотвратить.
6.2. Все споры или разногласия, возникающие между сторонами по настоящему Договору или в связи с ним, разрешаются путем переговоров, при не возможности достижения договоренности – согласно действующего законодательства.

7. ПРАВИЛА ПОСЕЩЕНИЯ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ПОМЕЩЕНИЙ И ИМУЩЕСТВА
     
7.1. Общие правила
7.1.1. Ответственность по информированию посетителей по условиям настоящей оферты лежит Аредаторе.
7.1.2. При использовании парных, саун, бань, бассейнов и аттракционов имеются противопоказания. Перед посещением Клуба Саун Кристальный необходима консультация со специалистом или лечащим врачем. Посетитель самостоятельно регулирует время своего пребывания в парных, бассейне, использование аттракционов, чрезмерное использование – может быть опасно для здоровья. 
7.1.3. В ЦЕЛЯХ ДЕЗИНФЕКЦИИ, ВОДА В БАССЕЙНАХ ХЛОРИРУЕТСЯ. Хлорсодержащие препараты могут вызывать ухудшение состояния здоровья сухой кашель, першение в горле, слезотечение, общую слабость, покраснение глаз, дискомфорт, аллергическую реакцию, токсическое ингаляционное отравление и т.п.
7.1.3. Двери парных и туалетов изготовлены из закаленного ударопрочного стекла, пользоваться дверями с особой осторожностью. 
7.1.4. Соблюдайте технику безопасности и правила пожарной безопасности, правила эксплуатации электрооборудования и оборудования связанного с водой.
7.1.5. Обязательно соблюдение правил личной гигиены, принятие душа перед и после посещения бассейнов, бань, саун и парных.
7.1.6. Передвигаться в арендуемом зале с особой осторожностью – очень скользкий пол.
7.1.7. Посетитель обязан самостоятельно и ответственно контролировать свое здоровье. При ухудшении состояния здоровья посетитель обязан прекратить пользоваться парной, баней, сауной, бассейном, сообщить об этом администратору КСК, покинуть помещение.
7.1.8. Посетитель, посещением парной, саун, бань и бассейнов подтверждает, что ни он, ни его несовершеннолетние дети, не имеют медицинских противопоказаний по продолжительности и интенсивности посещений и полностью принимает на себя ответственность за состояние своего здоровья и состояние здоровья своих несовершеннолетних детей.
7.1.9. Запрещено:
- Пользоваться парной, баней, саунами, бассейном в состоянии алкогольного и/или наркотического опьянения. 
- Посещать парную, баню, сауну, бассейн лицам имеющим медицинские противопоказания, беременным женщинам, хронические, инфекционные, онкологические и кожные заболевания, а также болезни внутренних органов. 
- Пользоваться маслами, медом и любыми косметическими средствами, посещение с животными.
- Принимать употреблять напитки и пищу на территории влажной зоны, раздевалки, туалета, комнаты отдыха и на бильярдных  столах, оставлять двери в парную открытыми. 
самостоятельно настраивать аппаратуру и любые технические приборы во всех залах Клуба.
- Нырять и прыгать в бассейн с бортиков и ограждений, оставлять детей без присмотра взрослых. 
7.1.10. По всем вопросам связанным с работой оборудования, посещением парной, сауны, бассейна, состоянием здоровья  необходимо обращаться к администратору или по телефону 101. 
7.1.11. Перед посещением и пользованием парных, саун, бань, бассейнов и аттракционов, банкетных зон и зон отдыха имеются правила посещения и использования, с которыми посетители обязаны ознакомиться и которые являются неотъемлемой частью Договора публичной оферты: 
- Правила посещения и пользования турецкой парной                                      –   Приложение 1
- Правила посещения и пользования финской сауной                                       –   Приложение 2
- Правила посещения и пользования Русской баней                                          –   Приложение 3
- Правила посещения и пользования бассейном                                                 –   Приложение 4
- Правила посещения и пользования банкетной зоной, зоной отдыха             –   Приложение 5
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Приложение 1      Правила посещения и пользования турецкой парной

Уважаемые посетители перед посещением обязательно ознакомьтесь с настоящими правилами.

При использовании парной – имеются противопоказания. Перед посещением необходимо консультация специалиста. Посетитель самостоятельно регулирует время своего пребывания в парной. Слишком долгое пребывание в парной – может быть опасно для Вашего здоровья. 
Перед каждым посещением необходимо обязательно принять душ. В ЦЕЛЯХ ДЕЗИНФЕКЦИИ, ВОДА В БАССЕЙНАХ ХЛОРИРУЕТСЯ. В парной при испарении воды остатки косметики и хлора могут вызывать раздражающее действие на слизистые оболочки дыхательных путей, головокружение, тошноту, сухой кашель, химический ожег глаз, ингаляционное отравление, аллергическую реакцию. 
Температура в парной поддерживается от 40 до 60оС при 100% влажности, достигается за счет нагрева полков и спинок системами «теплого пола», а также подачей пара через паровые сопла. Температура и подача пара регулируется автоматически. Пар в парную подается циклично (с интервалами). Если пар не поступает, это не значит, что парная не работает. 
Будьте осторожны в зоне паровых форсунок, пар из форсунок выходит под давлением, температура пара составляет более 100оС. Нахождении в непосредственной близости от форсунок возможет сильный ожег. В парной имеется курно с холодной водой для охлаждения, которое наполняется через кран/автоматически. В случае перегрева полков, лежаков и спинок сидений – необходимо охладить перегретые поверхности холодной водой или использовать смоченные в холодной воде простыни. Передвигаться в парной с особой осторожностью – очень скользкий пол. Двери парных и туалетов изготовлены из закаленного ударопрочного стекла, пользуйтесь дверям с особой осторожностью. 

ЗАПРЕЩЕНО

- Пользоваться парной в состоянии алкогольного и/или наркотического опьянения 
- Посещать парную лицам имеющим медицинские противопоказания, беременным женщинам, хронические, инфекционные, онкологические  и кожные заболевания, а также болезни внутренних органов. 
- Пользоваться маслами, медом и любыми косметическими средствами (возможно острое ингаляционное отравление) 
- Принимать употреблять напитки и пищу в парной, оставлять двери в парную открытыми.
- Нахождение в парной лицам, не достигших 18 лет, без присмотра взрослых. 

Посетитель обязан самостоятельно и ответственно контролировать свое здоровье. При ухудшении состояния здоровья (при сухом кашле, першении в горле, слезотечение, общей слабости, дискомфорте, признаках отравления и т.п.) посетитель обязан прекратить пользоваться парной, сообщить об этом администратору КСК, покинуть помещение. Посетитель, посещением парной подтверждает, что ни он, ни его несовершеннолетние дети, не имеют медицинских противопоказаний по продолжительности и интенсивности посещений и полностью принимает на себя ответственность за состояние своего здоровья и состояние здоровья своих несовершеннолетних детей. По всем вопросам, связанным с работой оборудования, посещением парной, состоянием здоровья  необходимо обращаться к администратору лично или по телефону 101 


















Приложение 2             Правила посещения и пользования финской сауной

Уважаемые посетители перед посещением обязательно ознакомьтесь с настоящими правилами.

При использовании сауны – имеются противопоказания. Перед посещением необходимо консультация специалиста. Посетитель самостоятельно регулирует время своего пребывания в сауне. Слишком долгое пребывание в сауне – может быть опасно для Вашего здоровья. 
Перед каждым посещением необходимо обязательно принять душ. В ЦЕЛЯХ ДЕЗИНФЕКЦИИ, ВОДА В БАССЕЙНАХ ХЛОРИРУЕТСЯ. В сауне при испарении воды остатки косметики и хлора могут вызывать раздражающее действие на слизистые оболочки дыхательных путей, головокружение, тошноту, сухой кашель, химический ожег глаз, ингаляционное отравление, аллергическую реакцию. 
Температура в сауне поддерживается от 70 до 110оС. Сухой пар, влажность не более 10-15%. Температура регулируется автоматически. Во время нахождения в сауне следует избегать соприкосновения открытых участков тела с любыми поверхностями – это может вызвать сильные ожоги. При нахождении в сауне используйте шапочки, полотенца и стелите их на скамью.
Передвигаться в парной с особой осторожностью – очень горячий и скользкий пол. Двери саун и туалетов изготовлены из закаленного ударопрочного стекла, пользуйтесь дверям с особой осторожностью. 

ЗАПРЕЩЕНО

- Пользоваться сауной в состоянии алкогольного и/или наркотического опьянения 
- Посещать парную лицам имеющим медицинские противопоказания, беременным женщинам, хронические, инфекционные, онкологические  и кожные заболевания, а также болезни внутренних органов. 
- Подливать на каменку любые жидкости, во избежание ингаляционного, термического ожога или отравления, а также короткого замыкания и выхода из строя печи. Накрывать или сушить на каменке, возле нее любые вещи – это может привести к пожару.
- Пользоваться маслами, медом и любыми косметическими средствами (возможно острое ингаляционное отравление) 
- Принимать употреблять напитки и пищу в парной, оставлять двери в сауну открытыми.
- Нахождение в парной лицам, не достигших 18 лет, без присмотра взрослых. 

Посетитель обязан самостоятельно и ответственно контролировать свое здоровье. При ухудшении состояния здоровья (при сухом кашле, першении в горле, слезотечении, общей слабости, дискомфорте, признаках отравления и т.п.) посетитель обязан прекратить пользоваться сауной, сообщить об этом администратору КСК, покинуть помещение. Посетитель, посещением сауны подтверждает, что ни он, ни его несовершеннолетние дети, не имеют медицинских противопоказаний по продолжительности и интенсивности посещений и полностью принимает на себя ответственность за состояние своего здоровья и состояние здоровья своих несовершеннолетних детей. По всем вопросам, связанным с работой оборудования, посещением сауны, состоянием здоровья  необходимо обращаться к администратору лично или по телефону 101. 




















Приложение 3                Правила посещения и пользования русской баней

Уважаемые посетители перед посещением обязательно ознакомьтесь с настоящими правилами.

При использовании бани – имеются противопоказания. Перед посещением необходимо консультация специалиста. Посетитель самостоятельно регулирует время своего пребывания в бане. Слишком долгое пребывание в бане – может быть опасно для Вашего здоровья. 
Перед каждым посещением необходимо обязательно принять душ. В ЦЕЛЯХ ДЕЗИНФЕКЦИИ, ВОДА В БАССЕЙНАХ ХЛОРИРУЕТСЯ. В бане при испарении воды остатки косметики и хлора могут вызывать раздражающее действие на слизистые оболочки дыхательных путей, головокружение, тошноту, сухой кашель, химический ожег глаз, ингаляционное отравление, аллергическую реакцию. 
Температура в бане поддерживается от 60 до 95оС. Температура регулируется автоматически. Во время нахождения в бане следует избегать соприкосновения открытых участков тела с любыми поверхностями – это может вызвать сильные ожоги. При нахождении и парении в бане используйте полотенца и войлочную шапочку. Париться с осторожностью, во избежание парового удара рекомендуется поддавать на каменку воду не более 200 грамм.
Передвигаться в бане с особой осторожностью – очень горячий и скользкий пол. Двери бане изготовлены из закаленного ударопрочного стекла, пользуйтесь дверям с особой осторожностью. 

ЗАПРЕЩЕНО

- Пользоваться баней в состоянии алкогольного и/или наркотического опьянения 
- Посещать парную лицам имеющим медицинские противопоказания, беременным женщинам, хронические, инфекционные, онкологические и кожные заболевания, а также болезни внутренних органов. 
- Оставлять веники на каменке, накрывать или сушить на каменке, возле нее любые вещи – это может привести к пожару.
- Пользоваться маслами, медом и любыми косметическими средствами (возможно острое ингаляционное отравление) 
- Принимать употреблять напитки и пищу в парной, оставлять двери в сауну открытыми.
- Нахождение в парной лицам, не достигших 18 лет, без присмотра взрослых. 

Посетитель обязан самостоятельно и ответственно контролировать свое здоровье. При ухудшении состояния здоровья (при сухом кашле, першении в горле, слезотечении, общей слабости, дискомфорте, признаках отравления и т.п.) посетитель обязан прекратить пользоваться баней, сообщить об этом администратору КСК, покинуть помещение. Посетитель, посещением сауны подтверждает, что ни он, ни его несовершеннолетние дети, не имеют медицинских противопоказаний по продолжительности и интенсивности посещений и полностью принимает на себя ответственность за состояние своего здоровья и состояние здоровья своих несовершеннолетних детей. По всем вопросам, связанным с работой оборудования, посещением сауны, состоянием здоровья  необходимо обращаться к администратору лично или по телефону 101. 





















Приложение 4                   Правила посещения и пользования бассейном

Уважаемые посетители перед посещением обязательно ознакомьтесь с настоящими правилами.

При использовании бассейна – имеются противопоказания. Перед посещением необходимо консультация специалиста. Посетитель самостоятельно регулирует время своего пребывания в бассейне и использование аттракционов. Слишком долгое пребывание в бассейне – может быть опасно для Вашего здоровья. 
Обязательно принимайте душ до и после посещения бассейна. В ЦЕЛЯХ ДЕЗИНФЕКЦИИ, ВОДА В БАССЕЙНАХ ХЛОРИРУЕТСЯ. Работа аттракционов увеличивает испарения хлора, которые могут вызывать раздражающее действие на слизистые оболочки дыхательных путей, головокружение, тошноту, сухой кашель, химический ожег глаз, ингаляционное отравление, аллергическую реакцию. Температура воды в бассейне поддерживается от 24 до 30 0С. 
В бассейнах имеются водные аттракционы, включение аттракционов посетители осуществляют самостоятельно, время непрерывной работы 5-10 минут, при желании продлить время работы необходимо включить их заново. Использовать аттракционы водная пушка, противоток, гидромассаж, донный гейзер, водопад особой осторожностью. Сильный напор воды может привести к травмам. Кататься с горки разрешается только по одному человеку, при спуске двух и более человек возможны травмы в момент спуска и приводнения. Родители обязаны контролировать приводнение детей при катании с горки. Спуск с горки разрешен если в зоне приводнения нет посетителей. Спускаться в бассейн только по ступеням. Передвигаться в районе бассейна с особой осторожностью – очень скользкий пол. 

ЗАПРЕЩЕНО

- Пользоваться бассейном в состоянии алкогольного и/или наркотического опьянения. 
- Посещать бассейн лицам имеющим медицинские противопоказания, беременным женщинам хронические,      инфекционные, онкологические и кожные заболевания, а также болезни внутренних органов. 
- Пользоваться бассейном без приема душа, пользоваться маслами, медом и любыми косметическими  средствами и моющими средствами (возможно острое ингаляционное отравление) 
- Бросать в бассейн любые посторонние предметы, прыгать, нырять с бортиков и ограждений бассейна, курить, употреблять напитки и пищу, пользоваться посудой и стеклянными предметами во влажной зоне.
- Детям до 16 лет пользоваться аттракционами без присмотра родителей.
- Кататься с горки группой, (при спуске двух и более человек возможны травмы в момент спуска и приводнения).
- Катание с горки если в зоне приводнения есть посетители.
- Лазить и играть в желобе горки, это может привести к несчастному случаю и травме.
- Пользоваться бассейном при ухудшении состояния здоровья.
- Нахождение в бассейне детей без присмотра взрослых. 


[bookmark: _GoBack]Посетитель обязан самостоятельно и ответственно контролировать свое здоровье. При ухудшении состояния здоровья (при сухом кашле, першении в горле, слезотечении, общей слабости, дискомфорте, признаках отравления и т.п.) посетитель обязан прекратить пользоваться бассейном, сообщить об этом администратору КСК, покинуть помещение. Посетитель посещением бассейна подтверждает, что ни он, ни его несовершеннолетние дети, не имеют медицинских противопоказаний по продолжительности и интенсивности посещений бассейна и использования аттракционов, полностью принимает на себя ответственность за состояние своего здоровья и состояние здоровья своих несовершеннолетних детей. По всем вопросам, связанным с работой оборудования, посещением бассейна, состоянием здоровья необходимо обращаться к администратору лично или по телефону 101. 












Приложение 5              Правила посещения и пользования банкетной зоной, 
                                                         зоной отдыха.

Уважаемые посетители перед посещением обязательно ознакомьтесь с настоящими правилами.

          Уважаемые гости вы находитесь в арендуемом помещении. Прием/передача зала в аренду происходит при демонстрации зала. Отсутствие у Арендатора замечаний при осмотре зала, свидетельствует о том, что зал принят у Арендодателя в аренду без замечаний, в технически исправном  состоянии, без повреждений имущества. Ответственность за сохранность имущества переходит к Арендатору. Арендатор несет материальную ответственность за порчу оборудования и имущества, в соответствии с Прейскурантом. Договор Публичной Оферты и Правила Посещения находятся в свободном доступе на информационных стойках и сайте Арендодателя.
Соблюдайте правила личной гигиены, принимайте душ после каждого посещения сауны и бассейна. Передвигайтесь по лестницам и во влажной зоне с особой осторожностью – возможно поскользнуться! ОСТОРОЖНО - СКОЛЬЗКИЙ ПОЛ! Соблюдайте рекомендации врачей о продолжительности и интенсивности использования саун, бань, парных, бассейнов и аттракционов.

ЗАПРЕЩЕНО


- Посещение влажных зон в состоянии алкогольного и/или наркотического опьянения. 
- Находится в зале лицам имеющим медицинские противопоказания.
- Находится в зале посетителям при ухудшении состояния здоровья.
- Пользоваться открытым огнем, использовать хлопушки, фейерверки, свечи, бенгальские огни.
- Курение кальянов, принимать пищу и употреблять напитки на бильярдных  столах и аэрохоккее.
- Самостоятельно настраивать аппаратуру и любые технические приборы.
- Передвигать мебель, предметы интерьера с мест их установки.
- Выходить из зала на рецепцию в простынях и купальных костюмах.
- Отставлять детей без присмотра взрослых, перелазить через ограждения. 


     Кии для бильярда, аксессуары для караоке выдаются под залог, согласно действующего Прейскуранта, который возвращается при полном расчёте с Арендатором при условии, что предоставленные аксессуары возвращены в целости и сохранности, бильярдный стол принят без повреждений. 
     Стол сервируется по вашему желанию, так же вы можете заказать блюда из нашего Гриль бара. 
     Обращаем Ваше внимание, что мы не оказываем не каких услуг по организации отдыха и развлечений, обязанность по информированию посетителей по условиям договора Публичной Оферты лежит на Арендаторе. Арендатор вправе отказаться от аренды зала и потребовать возвращения денежных средств за оставшееся время, если по его мнению, существует угроза жизни и здоровью, качество предоставляемого сервиса не соответствует его ожиданиям.
Посетитель обязан самостоятельно и ответственно контролировать свое здоровье. При ухудшении состояния здоровья (при сухом кашле, першении в горле, слезотечении, общей слабости, дискомфорте, признаках отравления и т.п.) посетитель обязан сообщить об этом администратору КСК и покинуть помещение. Посетитель своим посещением подтверждает, что ни он, ни его несовершеннолетние дети, не имеют медицинских противопоказаний и полностью принимает на себя ответственность за состояние своего здоровья и состояние здоровья своих несовершеннолетних детей. 
   В помещениях и на территории Клуба Саун Кристальный ведется видео и аудио наблюдение. По всем вопросам, связанным с работой оборудования и посещением зала, состоянием здоровья  необходимо обращаться к администратору лично или по телефону 101. 
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